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L4 Recycling packaging material. Place the packaging material in the appropriate recycling
‘ ’ waste bins wherever possible.




CAUTION IE'

Ensure adequate ventilation. Use this device only outdoors.

IMPORTANT
Read these instructions carefully to become familiar with the device before connecting it to the gas
cylinder.

Keep these instructions for future reference.

1. Safety instructions

This household regulator is designed to supply gas to gas-consuming appliances at the pressure and
capacity indicated on the identification label.

It can be mounted on any cylinder equipped with a cylinder valve with a manually operated closure.
This regulator is equipped with a manual flow limiter.

The following mounting, operation, and usage instructions must be followed.

Check that the gasket on the cylinder valve is in place and in good condition.

Before mounting the regulator, ensure that the rubber gasket in the bottle valve or in the pressure
regulator is in good condition.

If the gasket or the gas valve is not in good condition, ask your gas supplier to replace it with another
gasket.

Ensure that the gas hose is in good condition and not older than 5 years.

When installing the regulator, ensure that the cylinder valve and gas appliances are turned off.
Under normal usage conditions, to ensure safe operation of the installation, it is necessary to replace
the regulator every 10 years from the production date.

For outdoor use. The device should be placed or protected against direct exposure to water and rain.
Use gas cylinders in an upright position only.

Never remove the regulator in the Gas ON position.

Do not move the cylinder while itis in use.

Do not fit or exchange gas cylinders in the presence of an open flame.

¢ Do not use tools to mount the pressure regulator on the gas bottle. Hand-tightening the nutis

sufficient.

Gas type LPG
Capacity 1.5kg/h
Overflow limiter Yes
Leak and level indicator Yes
Inlet pressure (bar) 1~16
Operating pressure 50 mbar




2. Installationsschritte:

Perform a visual inspection of the regulator. Remove dirt or loose metal shavings.

Connect the hose to the outlet nozzle (fig 1) of the regulator (apply water to the hose to
facilitate easier insertion).

Remove the seal or cap from the gas cylinder valve. Ensure there is no open combustion or
flame in the immediate vicinity.

Hand-tighten the regulator nut onto the gas bottle valve. (Note: this is a left-hand thread!)
Open the valve of the gas bottle.

Press the pressure relief valve button on the regulator outlet to fill the hose with gas (Fig 1).
Conduct a leak test using the pressure gauge (See section 4). If gas-tight, the gas appliance
can be started.

When replacing the gas bottle, close the valve of the gas bottle first before unscrewing the
regulator.

Regulator

\\ Pressure relief valve

button
Fig1
- W
Leak Test:

Ensure the regulator is connected to the gas appliance via the gas hose.

The gas valve of the appliance must be in the closed position.

Confirm the regulator is securely attached to the gas bottle valve.

Slowly open the gas bottle valve. The regulator and gas hose will fill with gas. Close the gas
valve again.

Check if the pointer of the manometer is in the green indicator zone. Wait for 2 minutes. If
the pointer remains in the same position, the installation is gas-tight. (See section 4)

If the gauge pointer is in the yellow or blue area, there may be a gas leak. (See section 4)
Visually inspect the gas installation using a leak detection spray or soapy water to identify any
leaks.

Do not operate the gas appliance if there is a gas leak.

Leaks

Do not use any device that leaks, is damaged, or does not function properly (defective).

If you suspect a gas leak, apply soapy water to the connection points (the regulator should
not be fully submerged in soapy water as it may compromise its safe operation). If there is a
leak, you will see bubbles coming from the leakage point.




3. Function of the overflow limiter:

This regulator is equipped with a manual flow limiter

It activates when:

- The gas appliance uses more gas than 110% of the nominal capacity of the regulator.
- The gas hose becomes disconnected.

- The gas hose becomes damaged or is accidentally cut.

The flow limiter will shut off the gas supply.
To reset, connect a hose to the regulator outlet and press the button to fill the gas hose
with gas. Then, relight the gas appliance.

The gas cylinder is empty and needs to be refilled. Gas pressure is
lower than 0,3 bar

YELLOW Gas cylinder is almost empty with 1-2 hours of use remaining. Will
need refilling soon. Gas pressure is between 0,3 en 1 bar.

Gas level is sufficient and ready for use. Gas pressure is between 1
en 12 bar

5. Warranty

* The statutory warranty period applies. If the product is defective, please contact your
retailer or the manufacturer’s branch in your country (see www.cadacinternational.com/
support).

¢ For repair and warranty processing, please include the following documents when you
send in the product:

A copy of the receipt with purchasing date,
A reason for the claim or description of the fault.

* Note that self-repair or non-professional repair can have safety consequences and might
void the warranty.
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VORSICHT

Es wird ausreichend Ventilation benétigt, denn dieses Gasgerat verbraucht Luft
(Sauerstoff). Benutzen Sie das Gerat nur im Freien und sorgen Sie fiir ausreichend
Frischluftzufuhr
WICHTIG

Lesen Sie diese Anweisungen bitte sorgféltig durch, damit Ihnen das Gerat vertraut ist, bevor
Sie einen Gasbehalter an das Gerat anschlieBen. Heben Sie sich diese Anleitungen fur spateres
Nachlesen auf.

cherheitsinformationen

Dieser Haushaltsregler dient zur Gasversorgung von Gasgeraten mit einem Druck und einer Leistung
wie auf dem Typenschild angegeben.

* Eskann an jeder Flasche montiert werden, die mit einem Flaschenventil mit manueller SchlieBung
ausgestattet ist.

Dieser Regler ist mit einem manuellen Schlauchbruchsicherungventil ausgestattet.

Die folgenden Installations- und Betriebsanweisungen sollten befolgt werden.

Uberpriifen Sie, ob dichtung des Gasflaschenventils korrekt sitzt und in gutem Zustand ist.

Stellen Sie vor der Montage des Reglers sicher, dass die Gummidichtung im Flaschenventil oderim
Druckregler ist in gutem Zustand.

Bei schlechtem Zustand des gasventils, bitte durch den Handler gegen einen andered Zylinder
austauschen lassen.

Den Regler immer nur bei geschlossen zylinderventil anbauen.

In normalem Gebrauchszustand, um einen sicheren Betrieb der installation sicherzustellen. Es wird
empfohlen, den Regler alle 5 Jahre ab Herstellungsdatum auszuwechseln. Gummiteile diirfen nicht
alter 5 Jahre sein.

Bei Verwendung im Freien, sollte das Gerat vor direktem Eindringen von Wasser geschiitzt sein.
Vor dem Anbauen, sicherstellen, dass alle Ventile und Gerate abgeschaltet sind.

Den Fliissiggas-Zylinder nur in aufrechter Stellung verwenden.

Sicherstellen, dass flexible Gasschlauche in gutem Zustand verwendet werden, welche nicht alter als
5 Jahre sind.

Niemals versuchen den Regler bei OFFENEM Gasventil zu entfernen.

Wahrend das Betriebs, den Zylinder nicht bewegen.

Ersetzen Sie die Gasflasche nicht in der Nahe einer offenen Flamme oder eines Feuers.

Erlaubte Gase LPG
Volumen 1.5kg/h
Schlauchbruchsicherung Ja
tligteits -und stand i Ja
Eingangsdruck (bar) 1~16

Betriebsdruck 50 mbar




2. Installationsschritte:
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Eine visuelle Inspektion des reglers durchfiihren. Jegliche Schmutzeile oder Spanpartikel entfernen.
Bei Gewindeausgang, die Mutter von schlauch zu Regler handfest anziehen, danach mittels
Schraubenschlissel festziehen. Den Schlauch an der Gerateseite genauso befestigen.

Bei abwesenheit jeglicher Flamme, das Schutzsiegel oder die Kappe des gaszylinderventils
entfernen.

Die Reglermutter per Hand an das Gaszylinderventil anschrauben, bitte auf Lingsgewinde achten!
Bei festem Sitz, mittels Schraubenschliissel festziehen.

Offnen des Gascylinderventils.

Driicken Sie den Knopf der Schlauchbruchsicherung am Ausgang des Reglers, um die Gaszufuhr
freiszuschalten. (Abb 1)

Mittels Manometer einen Dichtigekeitstest ausfiihren. Siehe Abschnitt 4. Bei Dichtigkeit kann das
Gasgerat geziindet werden.

Um zen Zylinder zu ersetzen, das Gaszylinderventil SCHLIESSEN und den Regler abschrauben.

Schlauch

\ Knopf der Schlauch-

bruchsicherung
Abb 1
s
Undichtigkeitstest

Der regler ist mittels eines Gasschlauchs an das Gasgerat angeschlossen. Die Gasgerateventile
mussen geschlosser sein.

Der Regler istam Gaszylinderventil verschraubt.

Der Ventilgriff des Gaszylinderventils befindet sich in der geschlossen Stellung

Nach dem Auffiillen des Gasschlauches und des Reglers mit Gas, das Zylinderventil erneut schlieBen,
damit Gas zwischen dem Gaszylinder und dem Gasgerat eingeschlossen wird.

Der Manometerzeiger sollte im griinen Bereich der Anzeige liegen. (Siehe Abschnitt 4)

2 Minuten warten, Bei geschlosentem Zylinderventil, sollte die Anzeige bewegungslos weiterhin im
griinen Bereich liegen, damit der Anbau Dicht ist.

Bei bewegen der Anzeigen in den gelben oder blauen Bereich liegt eine Undichtigkeit vor. (Siehe
Abschnitt 4)

Ein undichtigkeitsspray oder einer Seifenlésung verweden, um Undichtigkeiten festzustellen.

Das Gasgerat darf nicht verwendet werden, bis alle Anbauteile dicht sind.

Auslaufen

Verwenden Sie kein Gerat, das undicht, beschadigt oder fehlerhaft (defekt) ist.

Wenn Sie ein Gasleck vermuten, spriihen Sie Seifenwasser auf die Anschliisse (der Regler sollte nicht
vollstandig in Seifenwasser getaucht werden, da dies zu einem unsicheren Betrieb des Reglers fihren
kénnte). Wenn es ein Leck gibt, werden Sie sehen, dass Luftblasen aus der undichten Stelle austreten.




3. Funktion des Schlauchbruchsicherungventils

¢ Der Regler ist mit einem manuellen Schlauchbruchsicherungventil ausgestattet.
* Das Schlauchbruchsicherungventil wird wahrend der Verwendung des Gasgerats aktiviert:
- Wenn das Gerats mehr als 110% der Nennkapaciteit des Reglers verbraucht.
- Bei abgetrentem Gasschlauch.
- Bei brennendem Schlauch durch Feuer oder bei durchgeschnittenem Schlauch schlieBt
das Schlauchbruchsicherungventil 100% ab, um Sie und Ihr Eigentum zu schiitzen. Es halt
das verbeibende Gas im Zylinder davon ab das Feuer zu ndhren oder auszulaufen.

¢ Zur Neueinstellung einen Schlauch an der Regleranschluss anschlieBen und den Knopf
drucken, dadruch den Gasschlauch mit Gas fillen. Danach das Gasgerat erneut anzinden.

Zylinder leer, klein Flissiggas mehr vorhanden. Nicht weiterverwended, bevor der
Zylinder aufgefiillt wurde.Druck geringer als 0.3 bar.

Friih warnung - baldiges Auffiillen einplanen. Geschatztes Fliissiggasvolumen 0.3 bis
0.8 kg -1 bis 2 Stunden Gebrauchsdauer bei Druck zwischen 0.3 und 1 bar.

GELB

Ausreichender Fiillstand im Gaszylinder, bereit zum Fortfahren. Geschatzes Flissig-
gasvolumen 0.3 bis Tkg-5 Stunden Gebrauchsdauer bei Druck zeischen 1 und 12 bar.

« Die gesetzliche Gewahrleistungsfrist gilt. Bei einem defekten Produkt wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die Niederlassung des Herstellers in Ihrem Land (siehe www.
cadacinternational.com/support).

Fur Reparaturen und die Abwicklung der Gewahrleistung fliigen Sie bitte folgende
Dokumente bei, wenn Sie das Produkt einsenden:

- Eine Kopie des Kaufbelegs mit Kaufdatum,

- Eine Begriindung fiir die Reklamation oder eine Beschreibung des Fehlers.

Beachten Sie, dass Eigenreparaturen oder Reparaturen durch Nicht-Profis
sicherheitsrelevante Konsequenzen haben kénnen und die Garantie ungultig machen
kénnen.
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DOMETIC MOBILE COOKING NETHERLANDS B.V.
Ratio 26,
6921 RW Duiven
The Netherlands
Tel: +3126 319 7740
Email: info@cadaceurope.com

DOMETIC MOBILE COOKING UK LTD.
114 Deanfield Court, Link59 Business Park
Clitheroe, Lancashire, BB7 1QS
United Kingdom
Tel: +44 (0) 333 2000363
Email: info@cadacuk.com

YOUR LOCAL DEALER:

www.cadacinternational.com/support




